Espanol, la lengua que sobrevive
y esta de moda

Un antiguo anénimo advierte: "De
nosotros, de nosotros depende el que
nuestra palabra no se pierda. De nosotros
depende asegurar estas palabras".

Pero las palabras del espatiol no s6-
lo estdn lejos de desaparecer sino que
cada dia se multiplican y expanden des-
de las voces de sus hablantes en todo el
planeta.

En las ultimas décadas, la vitalidad
de la gran comunidad hispanica de en-
tre 400 y 500 millones de personas, las
posibilidades comerciales que este am-
bito ofrece, la iniciativa privada edito-
rial, el desarrollo de la ingenieria lin-
giiistica y por parte de algunos gobier-
nos, el apoyo a la edicién de autores es-
pafioles o la promocion del espafiol en
los sistemas educativos, o a través de be-
cas, han generado un gran interés en el
idioma espafiol. El espanol se estudia co-
mo una moda en paises como Alema-
nia, Francia, Italia, Grecia, Estados Uni-
dos, Brasil, Japon, Corea y China, segtin
indica el Instituto Cervantes.

En el libro Saber escribir, compilado
por Jests Séanchez Lobato y publicado
por dicho instituto se dan los ntimeros
de este fendmeno:
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O Es la cuarta lengua més hablada, tras
el chino mandarin, el inglés y el
hindi; la segunda en importancia
internacional por ntmero de ha-
blantes; y la tercera segtn el nime-
ro de paises en los que es lengua
oficial.

O Junto con el inglés y el francés, es la
lengua mas usada en algunas de las
mas importantes instituciones inter-
nacionales.

O Es la segunda lengua, tras el inglés
en numero de diarios digitales; la pri-
mera lengua extranjera mas estu-
diada en Estados Unidos y la segun-
da en paises como Brasil y Francia.

O A pesar de la grave crisis econémi-
ca que afecta a algunos paises his-
panicos, la posicién econémica y la
importancia cultural de la comuni-
dad hispanohablante es claramente
emergente.

O El Instituto Cervantes, principal em-
bajador del idioma y de la cultura
hispanicos en el mundo, ensefia es-
pafol anualmente a mas de 100 000
alumnos en sus sedes y llega a mu-

chos miles a través de su Centro y
Aulas Virtuales.

O La red de centros educativos espa-
fioles en el exterior, secciones espa-
folas y bilingties, y agrupaciones de
lengua y cultura llega a casi 50 000
estudiantes de 31 paises.

O La demanda de Diplomas de Espatiol
como Lengua Extranjera se ha incre-
mentado de 5000 candidatos en 1990
a mas de 25 000 en la actualidad.

La letra insigne
del espafiol: i

En estos momentos, estamos presen-
ciando un debate fundamental sobre la
identidad del idioma espafiol: la admi-
sién de la letra i para todos los usos en
Internet.

El gobierno nacional ha dictado una
resolucién para incorporar a los sitios
argentinos de Internet la letra efie, las
diéresis, las tildes y otros caracteres del
idioma espafiol y también del portu-
gués. La directiva fue firmada por el
canciller Jorge Taiana, ya que el Minis-
terio de Relaciones Exteriores es el res-
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ponsable de administrar los dominios
que terminan en ".ar".

Los objetivos de la resolucién son "for-
talecer el uso de nuestro idioma, defen-
der nuestra identidad iberoamericana y
fortalecer el Mercosur", segin el comu-
nicado oficial. También se tiene en cuen-
ta el uso de la cedilla y el reemplazo del
subdominio "gov.ar", utilizado como re-

ferencia de la palabra government del
idioma inglés, por "gob.ar".

"A los 400 millones de hispano-par-
lantes por nacimiento, tltimamente se
suman cientos de miles de personas en
el mundo que estudian espafiol como
segundo o tercer idioma", explicé el mi-
nistro. La Cancilleria argentina adminis-
tra méas de 1,5 millon de nombres de do-

El espafiol en el mundo

minios, cifra que supera a los de Brasil,
México o Chile, y el pais "tiene mas de
16 millones de usuarios de Internet".

Todas estas caracteristicas e iniciati-
vas demuestran que las palabras del
espariol no se pierden. Estan aseguradas
y se escuchan en todos los rincones del
planeta.

- Paises donde el espafiol tiene esta-
tus de lengua oficial.

Situacion en los Estados Unidos de Amé-
rica segln el Censo Bureau 2006, y en Ca-
nada segln el PMB Print Measurement
Bureau (909.000 hispanos mayores de 12
afios hablan espafiol):

- Estados de los Estados Unidos de
América donde el castellano carece de es-
tatus oficial pero es hablado en sus casas,
por mas de un 28% de la poblacion.

- Estados de los Estados Unidos de
América donde el castellano carece de es-
tatus oficial pero es hablado en sus casas
por mas de un 12,2% de la poblacién (la
media nacional), pero menos de un 28%.

Canada y estados de los Estados Uni-
dos de América donde el castellano ca-
rece de estatus oficial pero es hablado en
sus casas, por mas de un 3% de la po-
blacion.

Paises o regiones donde el castella-
no es hablado sin reconocimiento oficial, o
donde se hablan lenguas criollas de ori-
gen castellano, con o sin reconocimiento
oficial.

Espafiol en Filipinas

El espafiol fue oficial hasta 1987.

Es hablado por: unos 3 millones (més de 2
millones de hablantes de espafiol y méas de
600 000 de chabacano —espafiol criollo-) se-
gun el Instituto Cervantes de Manila. Las es-
tadisticas oficiales del censo de 1990, hasta
hace poco tiempo, indicaban que sélo habia
2657 hablantes de espafiol como lengua ma-
terna y otros 689 000 de chabacano, esto ha
sido sefialado como otra de las evidencias
de la conspiracion permanente incentivada por
los norteamericanos durante casi 40 afios,
por ello la actual presidenta de Filipinas "Glo-
ria Macapagal Arroyo" ha anunciado que el
espafiol volvera a ser obligatorio en la ense-
flanza escolar.

Espafiol en el Sahara Occidental y
campos de refugiados de Tinduf (Argelia)
Entre 150 000 y 200 000 refugiados saharauis
hablan espafiol (www.aprendemas.com). En
el Frente Polisario el castellano es asignatura
obligatoria, tal como ocurre en los campamen-
tos de refugiados de Argelia. La poblacién sa-
haraui era de 267 405 en el 2004. Lenguas en
el Sahara y Tinduf: Arabe hassania (oficial),
arabe marroqui y esparfiol también se hablan
de una forma extendida.

Espafiol en el norte de Marruecos

So6lo 20 000 como lengua materna. Sin em-
bargo, debido a que el norte de Marruecos
fue colonia espafiola, y a que hay un flujo de
inmigrantes que entran y salen entre Marrue-
cos y Espafia, hay entre 4 y 7 millones de
hablantes (www.mec.es).

Espafiol en Brasil
Son los hablantes de portufiol en la frontera
con Brasil, especialmente con Uruguay.
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